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to, y por el camino de este amor ha de llegar la
nifia 4 alcanzar el conocimiento de la verdad re-
ligiosa, y por ella la vida eterna. Nuestro Sefior
Jesucristo es el camino, la verdady la vida. No
hagais mas delo que os he dicho;| esa nifia vien-
doos leer y observando vuestra complacencia é in-
terés en la lectura, leers tambien; lo demdas jeémo
adelantard y terminard? Dios lo sabe y lo hara:
las piadosas ldgrimas de vuestra seflorita no se
habran vertido en vano.» |

142. Al concluir la relacion de mi anéedota la
gran preocupacion de Mr. N. habia pasado, segun
se dejaba conocer en su semblante, 4 ser un positi-
vo y tierno interés, y observandolo yo, le dije son-
riendo y tomando una de sus manos entre las
mias.

—iOh Mr. N. esperad un poco que voy 4 con-
cluir: Maria Madre de Dios, no sélo ama y premia
a los que la compadecen en sus dolores; tambien
pone en el camino de la verdad y de la vida 4 los
que la reconocen y confiesan pura siempre y sin
mancha de pecado, siempre Virgen y verdadera
Madre de Dios: en eso me dijo vd. que creia, no lo
hLe olvidado ni un momento y esa creencia no ha
de quedar sin premio: vd. ha leido con el interés
de un hombre de buena fé lo.relativo & nuestra
querida Imégen de Maria Santisima de Guadalu-
pe; tambien leerd, ya no por curiosidad, por amor
4 la verdad, el libro que ahora hemos puesto en
sus manos: jlo demds como adelantard y termina-
ra? - Dios lo sabe y lo har4; la confesion de la pu-
reza de Maria no se habria hecho en vano.»

—Mr. X me despido de vd.; voy con un mundo
de ideas en mi cabeza y con un mar de sentimien-
tos en mi corazon, pero experimento en este ins-

105

tante un verdadero bienestar; no deje vd. de man-
darme el nuevo escrito que me tiene prometido
Y 4 propésito ;dénde podré encontrar ese otro li-
bro de Historia de la Madre de Dios y de su culfo?

—No ha de dilatar vd. en encontrarlo en algu-
na de las librerias de la ciudad, solo que es muy
dificil que lo encuentre vd. en inglés: no lo seria
tanto que lo encontrara en francés; mas vd. entien-
de suficientemente el castellano para no tener ne-
cesidad de él en otro idioma; sin embargo, no se
distraiga vd., su libro tinico por ahora, lo lleva vd.
debajo del brazo, nuestras otras correspondencias
escritas y temas de conversacion las alternard vd.
como preparacion, y le servirdn & vd. al mismo
tiempo de solaz.

VIIL

Nueva comunicacion dirigida ¢ Mr. N. para desem-
peitar la palobra dltimamente dada’ de enviarle las
noticias especiales y relativas al venturoso indigena
nedfito ¢ quien se aparecié Maria Santisima de
Guadalupe.

143. Por ser las noticias extractadas en buena
parte de las informaciones testimoniales que se han
traserito acerca de la Aparicion, nos ocurre que es
bueno y congruente por via de apéndice 4 las cita-
das informaciones y de prélogo 4 las indicadas no-
ticias, entresacar y hacer notar, en conjunto mas
compacto, las circunstancias que lo merecen &
nuestro juicio, acerca de algunos de los testigos
mencionados:

—D. M4rcos Pacheco, deochenta afios de edad fué
14
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persona caracterizada, alcalde ordinario dos veces,y
Tablé con su tia D.S Maria quien varias veces le
dijo que kabia tratado jfamiliarmente d Juan Diego
y 4 Maria Lucia, su muger, y 4 Juan Bernardino,
como parientes afines suyos.

__Gabriel Suarez, de ciento diez afios de edad, le
oyé decir d su padre, Mateo Suarez, quien conocid
4 Juan Diego, todas ld3 circunstancias de la Apari-
cion.

__ Andrés Juan de ciento doce & ciento quince aios
de edad, supo por sus padres que habia nacido po-
cos afios despues del milagro de la Aparicion (por
el afio de 1551 4 1554), el cual milagro se lo conta-
rorn sus mismos padres.

__D? Juana de la Concepcion de ockenta y cinco
aiios de edad, hija de D. Lorenzo Francisco Haxtla-
tzontli, cacique principal, supo de éste el suceso de
la Aparicion, y que el mismo su padre pinté el su-
ceso en un mapa que le robaron, tal como ¢ ¢l se lo
habia referido Juan Diego.

—D. Pablo Juérez, de sefenta y ocko aflos de
edad, gobernador de naturales, alcanzd d tratar has-
ta el trigésimo octavo afio de su edad con Justina
Cananea, su abuela, muerta de ciento diez afios
[por el de 1626], y ella le contaba que habia cono-
cido y tratado 4 Juan Diego, & Maria Lucia y &
Juan Bernardino, [Justina Cananea habia nacido
por el afio de 1510] y por ella, la abuela, supo el
declarante®muy clara y distintamente con toda indi-
vidualidad, las apariciones & tioy sobrino y fodas
las circunstancias de ellas.

—D. Martin de S. Luis de ochenta afios, alcalde
ordinario, D Juan Sudrez de cien aiios, regidor, D*
Catalina Monica, india principal, tambien de cien
afios, supieron €l suceso de la Aparicion por sus pa-
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dres y otras personas fidedignas que conocieron y tra-
taron y visitaron ¢ Juan Diego en su retiro de la
santa Ermita. Basta de anélisis respecto de los
testigos que se acaban de volver & citar; mas aun
respecto de los otros de que en su lugar se hizo ya
mencion, y que se refieren explicitamente 4 rela-
ciones de coetaneos de Juan Diego, trasmitidas des-
de luego 4 ellos, es necesario convenir en que S0l
muy dignos de crédito, sin embargo de que 1o
mencionaran que los tales coeténeos trataran per-
sonalmente & Juan Diego.

144. No dilatamos ya las noticias del muy intere-
sante indio 4 quien se aparecié Nuestra Sefiora la
Virgen Maria. “Fué Juan Diego, dice el P. Floren-
cia Estrella del Norte (Cap. 18 ntim. 216 y siguien-
tes) natural del pueblo de Quautitlan,lugaren los
tiempos cercanos 4 la conquista, de los mayores y
de mas numeroso gentio, cuatroleguas distante de
México, 4 la [parte del Norte. Naci6 de padres
humildes, de Ja categoria infima entre los natura-
les, que llaman [masehuales, que son de servicio.
Cuarenta y ocho afios vivid por falta de quien le
alumbrara con la luz de la fé, en. las tinieblas del
gentilismo. Bautizose con su Mmuger, 4 quien se
puso por nombre Maria Lucia, el afio de 1524, 6
poco despues, en el que vino & este suelo el V. P.
Fr. Toribio de Benavente, franciscano; al que, por
su extremada pobreza y lo que la ensalzaba, lla-
maron los indigenas Motolinia.”

145. “Sentaron tan bien en el nedfito Juan con
la gracia del Bautismo, la fé y estimacion de los
misterios de ella, y la entrafiable devocion & la
Santisima Virgen, que con estar distante su pue-
blo de Tolpetlac del de Tlaltelolco, por lo menos
mas de dos leguas, acudia con grande puntualidad
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4 la misa de Nuestra Sefiora, quetodos los sdbados
se cantaba (Se cantaba en tiempo de Juan Diego
en la Iglesia de Santiago), y 4 la_doctrina cristia-
na que en ese dia y los de fiesta se usaba ensefiar
4 los nedfitos, madrugando para esta funcion cris-
tiana antes del dia. Accion tan grata en los ojos
de la Sefiora, que se la premi6 con log sin gulares
favores que quedan referidos...., habiéndose huma-
nado esta Sefiora 4 conversar y tratar con Juan
Diego con tanta llaneza y carifio que le llamaba
con el amoroso nombre de hijo muy querido, nom-
brandose madre suya, indicio muy cierto de que te-
nia una alma muy agradable 4 sus ojos, un cora-
zon muy sincero y una conciencia muy pura. Bien
lo dan 4 entender aquellas regaladas y tiernas pa-
labras con que segun refieren las historias y canti-
cos de los indios le saludé la Soberana Sefiora en
las Apariciones que ya dejamos escritas, en su pro-
pio idioma, que traducidas fielmente, quieren de-
cir: “Hijo mio muy amado y regalado, pequeiii-
to mio.” “Y aquellas que le dijo cuando se ex-
cusaba de llevar el recado al Obispo, por su hu-
mildad: “Hijo mio, bien pudiera yo valerme de
otras personas para enviar al Obispo; pero con-
viene que seas ti y no otro el mensajero.” De
las cuales bien se deja entender que habia en Juan
mucho lastre de humildad, y mucho peso de virtu-
des, pues no le levantaban tan crecidos favores de
la Reina del cielo; y que la candidez de su alma y
la pureza de su conciencia le hacian merecedor de
que le hablase con palabras de tanta ternura y con
sefiales de tanto agrado la Madre de Dios y Rei-
na de los Angeles.” Hasta aqui el P. Florencia.

146. En la relacion de la Aparieion, que tuvo
4 1a vista el mencionado P. Florencia, se dice al fin
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y hablando de Juan Diego: “Era viudo porque
afios antes que Dios y su Santisima Madre le es-
cojiesen para obra tan singular, habia muerto su
muger que se llamaba Maria Lucia..... (%) Segun
supe por muchas pesquisas y diligencias siempre
guardo castidad él y su muger & persuacion de la
alabanza de ella, que en cierta platica oyeron de
un santo religioso de nuestra Orden de San Fran-
cisco, llamado Fr. Toribio Motolinia.” (Estrella
del Norte, cap. 13 § 8 ntim. 161 y 162).

147. En las informaciones recibidas en el aflo
de 1665 se hallan con relacion 4 Juan Diego los
particulares siguientes, que tambien vamos a4 pre-
sentar en conjunto sin cuidarnos de que ya las
hayamos trascrito con relacion & otros puntos, por-
que todo bien considerado hay repeticiones nece-
sarias en el 6rden de una demostracion, y que son
muchas veces ttiles 4 los 4nimos distraidos.

148. D. Marcos Pacheco, de 80 afios declard
haber oido decir varias veces 4 su tia D.< Maria
Pacheco, hermana de su padre, exhortandolo y a
otros dos hermanos suyos, 4 la virtud. «Dios os ha-
ga como 4 Juan Diego, indio natural de este pue-
blo, [Quautitlan] de donde sois vosotros, & quien
conocl y traté familiarmente, y asi mismo & Ma-
ria Lucia su muger, y & Juan Bernardino su tio,
como 4 parientes de la madre de mi marido. Y
Juah Diego era de tan buenas y santas costumbres,
que se le apareci6 la Santisima Virgen un sabado
por la mafiana yendo 4 la misa y Doctrina & Tlal-

(*) Luego los testigos que conocieron y trataron 4 Juan
Diego y 4 su muger, conocieron al primero tan bien que co-
nocian 4 su familia, y de tanto tiempo atrés, que lo comu-
nicaron, por lo menes desde veinte aios antes de su muer-
te, y dos 6 mas de la Aparicion,
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teloleo Y lecontaban [4D.® Maria] los na-
turales de 6l [pueblo de Quautitlan], que luego &
principios de la Dedicacion (de la ermita) ha-
bianido ellos 4 fabricarle 4 Juan Diego, por ser pai-
sano suyo, un aposentito pequefio de adobes pega-
do 4 dicha Tglesia, donde oyé decir que murid des-
pues de haber vivido honestay recojidamente; por-
que era muy temeroso de Dios, de muy buena con-
ciencia y costumbres.»

149. Gabriel Suérez de mas de 110 afios naci-
do en Tequixuahua barrio de Quautitlan, declard:
“«haber oido 4 su padre Mateo Sudrez natural de
dicho pueblo y barrio, que conocié 4 Juan Diego,
todo este suceso, y las circunstancias de dicha Apa-
ricion como estd escrita y testificada en el testi-
monio antecedente.”...... “En cuanto & la persona
de Juan Diego, dijo que habia oido decir 4 sus pa-
dres, y 4 otros indios é indias de dicho pueblo,
ahora 90 afios, que era muy buen cristiano, y te-
meroso de Dios aun antes de la Aparicion, y que
le llamaban el peregrino, porque siempre andaba
solo y solo iba 4 la Doctrina de Tlaltelolco. Y que
despues de la Aparicion de la Virgen, dejé sus ca-
sas y tierras 4 un tio suyo, y se fué 4 vivir 4 una
casita que se le hizo junto & la ermita. Y que los
naturales de este pueblo iban muy de ordinario 4
verlo 4 dicho parage, v pedian intercediese con la
Virgen Santisima les diese buenos temporaleés en
sus milpas, porque confiaban lo alcanzaria como
tan favorecido de ella, y que lo hallaban siempre
muy contrito, y que hacia muchas penitencias, y
que esto era muy piiblico y notorio en todo el pue-
blo, en particular en todo el barrio de Tlayacae,
de donde era.”

150. Andrés Juan, de 112 4 115 afios, hijo de
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Ventura Juirez y Ana Maria natural de Quauti-
tlan, declar6, que sus padres y otros le contaron la
mucha cristiandad y virtud de Juan Diego, enlo
que contestd lo propio que los testigos antecedentes,
por ser voz y fama y muy piblico en su pueblo.”

151 ’D. < Juana de la Concepcion, viuda de Die-
go Velazquez vecina de Quautitlan, hija de D. Lo-
renzo de S. Francisco de Haxtlazontli, de 85 aflos,
declar6 que «su padre tenia asentada [en los ma-
pas en que escribia todo lo que pasaba en Méxieo]
la Aparicion de Nuestra Sefiora de Guadalupe,
por ser cosa que sucedié & Juan Diego, natural de
su pueblo y barrio de Tlayacac, 4 quien conocib
muy bien, ¥ 4 Juan Bernardino su tio» Y que
le habia contado su padre que lo que tenia escrito
en dichos mapas de la milagrosa Aparicion de la
Virgen y desu Imégen, lo supo de boca del propio
Juan Diego, v que lo habia estampado.en ellos,
segun y como él se lo habia contado.

152. D. Pablo Suérez, de 78 afios, gobernador
de Quautitlan, declaré que: de relacion de su a-
buela Justina Cananea que habia mas de cua-
renta afios que habia fallecido, de mas de 110 a-
fios de edad, sabia que la dicha abuela conocié y
trat6 4 Juan Diego, y Marfa Lucia su mujery 4
Juan Bernardino su tio, y supo muy clara y dis-
tintamente, y de ella [la abuela] oyé con toda
individuacion las Apariciones de la Santisima Vir.
gen 4 los dos, tio y sobrino Y que habia vi-
sitado varias veces 4 Juan Diego en su retiro
que era hombre ejemplar, y amigo de que todos
viviesen bien, y que plugiese & Dios, sus hijos y
nietos fuesen como &l, pues fué tan virtuoso que

hablaba con la Virgen.»
153. D. Juan Suarez, de 100 afios; D Martin




